ANDRA VARLDAR AN DESSA

King-Andra vérldar an dessa-korr 3.indd 1 2026-08-06 13:55



King-Andra vérldar an dessa-korr 3.indd 2 2026-08-06 13:55



STEPHEN KING OCH PETER STRAUB

Andra viarldar in dessa

OVERSATTNING HELENA DAHLGREN

ALBERT BONNIERS FORLAG

King-Andra vérldar an dessa-korr 3.indd 3 2026-08-06 13:55



CITAT
Sid 39. Fran »Nir Dan McGrew vart skjuten« av Robert W. Service.

Ur Guldgrdvardikter, vers. Ture Nerman. Bonnier, 1917.

Sid 99. Fran »The Rodeo Song« av Gary Lee & Showdown. Text: Gaye Delorme.

Ur Welcome to the Rodeo (Damon Records, 1980).

Sid 149. Fran »Fern Hill« av Dylan Thomas.

Ur Och ddden skall inte ldngre rada: 58 dikter, 6vers. Jan Berg. Modernista, 2024.
Sid 195. Fran Julius Caesar av William Shakespeare, 6vers. Carl August Hagberg.
Sid 353. Fran Macbeth av William Shakespeare, 6vers. Carl August Hagberg.
Bibelcitat: Sid 70, Forsta Timotheusbrevet 6:9. Sid 138, Job 38:4.

Sid 634, Matteus 6:34.

Oversittaren vill tacka John-Henri Holmberg och Lennart Olofsson for vackra ekon.

MIX

Paper | Supporting
responsible forestry

wiscog  FSC® C021394

Albert Bonniers Forlag

Box 3159, 103 63 Stockholm
www.albertbonniersforlag.se
info@albertbonniers.se

I1SBN 978-91-0-081463-2

COPYRIGHT © 2026 by Stephen King and Peter Straub
Published by agreement with Stephen King, c/o The Lotts Agency, Ltd., New York
and Licht & Burr Literary Agency, Copenhagen

ORIGINALETS TITEL Other Worlds Than These
OVERSATTNING Helena Dahlgren

ILLUSTRATIONER Gabriel Rodriguez
OMSLAGSFORMGIVNING Will Staehle | Unusual Corporation,
svensk bearbetning av Ingrediensen AB

FORSTA TRYCKNINGEN

TRYCK ScandBook, EU 2026

King-Andra vérldar an dessa-korr 3.indd 4 2026-08-06 13:55



Till Susan, Ben och Emma med kérlek

King-Andra vérldar an dessa-korr 3.indd 5 2026-08-06 13:55



King-Andra vérldar an dessa-korr 3.indd 6 2026-08-06 13:55



DEL ETT

Rédhuvade spetthackare

De doda éir alla lika.
CHARLES STARKWEATHER

King-Andra vérldar an dessa-korr 3.indd 7 2026-08-06 13:55



King-Andra vérldar an dessa-korr 3.indd 8 2026-08-06 13:55



Precis hir och nu (som en gammal vin brukade siga) befinner vi
oss i det forinderliga nuet, s se det hir och se det vil.

En man stir pa en balkong, lutad mot ett midjehogt ricke av
rosafirgad sten — det som brukar kallas kinnasten (eller bara kinna)
iden hir delen av Mittvirlden. Han har p4 sig urblekta jeans och en
lika urblekt t-shirt som gor reklam for Kingsland Ale - KUNGEN AV
ALE, enligt foretagets slogan. Den hir mannen har druckit manga
flaskor Kingsland och skriver gladeligen under pa det. Inte bara for
att 6let 4r gott, utan for att nagra kira gamla vinner en ging i tiden
bryggde det i en stad som heter French Landing. Den staden ligger
i en annan virld.

Vi kinner den hir mannen. Han ir inte den tolvérige pojke vi
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triffade i september 1981, men likheten med den pojken, som vi
forst stotte pa i en stad vid namn Arcadia Beach, New Hampshire,
ir oforneklig. Den pojken befann sig i borjan av ett stort dventyr,
fastin han inte visste om det. Allt han visste i september 1981 var
att hans mamma var sjuk. Hur sjuk begrep han inte, men en rost
inom honom viskade: Valdigt sjuk, véldigt sjuk.

Det ir inte Atlantens rytmiska vagor han blickar ut 6ver i dag,
utan Rena havet i Mittvirldens vistra baronier. Men just nu, med
hinderna djupt nedgrivda i fickorna och héret rufsigt av havsbrisen,
sd att de gra inslagen knappt syns, hade han nistan kunnat vara
den pojken.

Han borde se mer ut som mannen han var i French Landing, for
han dr nirmare den mannen i dlder, men livet fungerar inte alltid
pé det viset. Pojken hade varit orolig for sin sjuka mor, men i 6vrigt
oprovad av livet. Den hir mannen har provats pi alla tinkbara vis,
och det syns ocksé i hans ansikte. Djupa linjer kring mungiporna.
Krikfotter - lika djupa - runt 6gonen. Hans har, som var graspriangt
nir han forst kom till kuststaden, 4r nu mer salt an peppar. Staden
heter Dezi, vilket man tinker borde uttalas Dezzi men faktiskt ut-
talas DEEZ-eye. Mannen tycker om namnet. Han tycker att det later
som desire.

Det finns anledningar till att mannen ir si tunn och blek, lik
den pojke han en ging var och olik mannen som bodde i French
Landing, Wisconsin. Under en presskonferens i staden med sina
Olbryggarvinner och en snut vid namn Dale Gilbertson skot en
himndlysten kvinna - Wanda Kinderling hette hon — mannen i
brostet. Kulan snuddade vid hjirtat. Han borde ha détt, men gjorde
inte det eftersom en annan vin, Speedy Parker, tog med honom till
en annan virld, den hir virlden, dir han tillfrisknade. Vilket i sig
var ett mirakel.

Mannen kan dtervinda till landet han kommer ifrin - ett land
av bygdemarknader, flerfiliga motorvigar, skolskjutningar och
nationaldagsparader — men bara under korta perioder. Om han
stannar for linge kommer gamla sir att gd upp igen, inklusive
det i hans skadade hjirta. Han far ont i huvudet och musklerna
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forsvagas, huden ticks av roda utslag, han fir svart att svilja och
blir lite andfadd. Men han madste dtervinda da och da. Det finns ett
pris att betala for mirakel, f6r att han fir bo i den vackra, fridfulla
kuststaden Dezi, och det priset betalar han inte bara for sig sjilv
utan ocksa for andra.

I Mittvirlden, som mannen kallade Territorierna nir han var
pojke, finns ett ord foér personer som knyts samman av 6det. Det
ordet ir ka-tet. Mannen gillar inte att anvinda det ordet for att
beskriva de fyra mannen och kvinnan som forlitar sig pA honom,
men ibland - oftast mitt i morkaste natten, nir han inte kan sova
- erkdnner han {or sig sjilv att ordet onekligen passar bra. Hur det
hinde, hur denna bekymmersamma zez uppstod, ir inte mycket till
mysterium. For att gora en lang historia kort kunde han inte ré for
det som skedde. Det var (det 4r) sd enkelt som att han vill ge vidare
av det han har fite. Niér han sjilv var ute pa vigarna - han tinker
pa det som att han gick lings privningarnas vig - hade han hjilp av
en vin som var firaherde i en ka-tet av firaherdar. Nu har mannen
sin egen hjord att ta hand om, och vilka tilltygade smé far de ar.

Mannen vi férst motte som ung pojke vet att han snart miste
dtervinda till motorvigarnas och nationaldagsparadernas ljuva
land. Han har kommit att avsky de nédvindiga resorna, f6r hans
fodelseland tycks ha blivit smutsigare och galnare varje gdng han
besoker det, allt nirmare det oundvikliga slutet som alla kommer
att mota med lite f6rvaning och djup forstielse. Det enda positiva
ir att han fir triffa Dale Gilbertson, som en ging i tiden var French
Landings polischef. Mannen pi balkongen hade ménga vinner i
French Landing. Vissa av dem 4r doda nu. Av dem som fortfarande
lever ir Dale den enda han hillit kontakten med, och det ir alltid
fint att triffa honom.

Dezi stricker sig ner mot hamnen, pa terrasser av rosa kinnasten.
De bittre bemedlade invinarna — och mannen ir en av dessa, at-
minstone for tillfillet - bor hogst upp eller dir omkring. Resten bor
lingre ner. Hir i staden finns den 6vre medelklassen, medelklassen,
ligre medelklassen, de fattiga och si, allra lingst ner, hoptryckta i
den fiskstinkande slummen, de utblottade som lever pa allmosor
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fran Big Kahuna och ett fital minniskor som den hir mannen, vdr
man, som gor vad han kan for dem utifran en vilja att hjilpa som
han fitt av sin mor, fadern han knappt minns och mannen som tog
hand om honom lings prévningarnas vig.

»Precis hir och nu«, mumlar han och ler.

P3 den hogsta av de mjukt slingrande terrasserna i rosafirgad
sten tronar ett kolossalt stort och spektakulirt fult McMansion
i solitt tri. Detta hus, detta palats, denna monstrositet, ir hem &t
Edward Youngblood, ocksé kind som Big Kahuna, eller BK som
forkortning. Han ir 6verviktig pa grinsen till fet, oftast orakad,
ofta illaluktande och alltid oférutsigbar. Han ir slug och filosofisk,
vinlig emellanit men for det mesta grym, med humér som en som-
mardag: trevligt tills dskvidret drar in.

Mannen pé den rosa balkongen ir, som ni alldeles sikert redan
har gissat, var gamle vin Jack Sawyer, som vi forst motte i New
Hampshire och sedan triffade pd nytt i Wisconsin, numera for
evigt ssmmanlinkad med en adelsdam vid namn Sophie Sawyer,
fast invanarna i Dezi kallar henne Sophie den Goda, eller ibland
Skuggdrottningen. Hon gav upp tronen for att gifta sig med Jack,
och tillsammans reste de lings Rena havet till detta kaotiska vilda
vistern till baroni. Nu nir han tinker pa saken inser han att myck-
et av det han gor for de fattiga i omridet (och av dem finns det
miénga) ocksa ir Sophies fortjinst, iven om hon aldrig skulle ta 4t
sig dran for det. Hon ir delvis anledningen till att de fi invdnarna
frin Amerikasidan kan leva ett relativt bekvimt liv hir i kuststaden.
Men de flesta bor forstas atskilliga balkongsnipp nedanfor Jacks och
Sophies trivsamma hem.

Familjen Sawyers hus ir inget palats, bara sex rum (guvernor
Youngblood har minst trettio, och da ir inte badrummen inrikna-
de), men det ligger hogt nog for att man ska kinna friska vindar
frin de grona, boljande filten som ortsbefolkningen kallar Sinkan.
Dérrarna och fonstren star nistan jimt 6ppna, och hela dagen blaser
en varm bris. Det fir honom att tinka pd de 6stra delarna av Ter-
ritorierna och Drottningens paviljong som han besokte for forsta
gangen som ung pojke, nir han var en frimling i ett frimmande
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land. Mejis dr beldget vid Vistra baroniernas ostligaste ytterkanter,
men till och med det ir en relativ term.

Jack anar att Sophie 4r bakom honom - en pust av hennes parfym,
kanske.

»Du tycks djupt forsjunken i tankar, min kira«, sdger hon.

Han ler. »Du talar sant.«

»Vad bekymrar ederr«

Hennes tonfall ir litt, men faktumet att hon anvinder det ar-
kaiska pronomenet (fast det ir forstds inte arkaiske hir i Dezi) far
honom att forstd att hon menar allvar. Sophie anvinder si minga
amerikanska uttryck — go you, totally amazing, bogus, don’t make me
barf - att hon ibland later som Territoriernas svar pi en valley girl.
Men inte nu.

»Jag miste vara borta ett tag«, siger han.

»Ah. Arenden it Youngblood?«

»Ja. Jag tar sparvagnen till Pernil, om den fortfarande gir.«

»Du skulle kunna dka hirifrin«, siger hon.

»Bittre dirifrin. Enklare.«

»Du gillar den platsen, eller hur?«

»Ja.«

»Ar det tunnare dir? Littare att hoppa?«

Han rycker pé axlarna. Vet inte. Han vet bara att han gillar att
ge sig av frin utkanterna av Pernil. Han brukar sla liger dir. Det dr
tyst. Ingen soker upp honom for att be om saker.

» Kommer du att triffa din vin?«

»Det kommer jag. «

Hon menar Dale Gilbertson. Dale ir polischef i Hemingford
County numera, och Hemingford County ligger i den stolta del-
staten Nebraska (motto: Likhet infor lagen), och dven om det ir litt
att ta sig dit frin Pernil ligger det inte nira geografiskt sett. Eller
sd kanske det gor det. Som Sophie gillar att siga — tusan, hon lirde
sig det av Jack — det 4r komplicerat.

Jack kan fi tag pa Coca-Cola 6verallt i Amerika, men Dale har
alltid nagra lddor stdende ute i ladan, och cola ir vad guvernor
Youngblood - ocksé kallad Big Kahuna - har fitt smak for. Smak

13

King-Andra vérldar an dessa-korr 3.indd 13 2026-08-06 13:55



for? Han ir galen i det. I alla fall just nu. Youngblood har fér vana
att frossa i allt han gillar tills han blir icklad av det. D gir han
vidare. Bristen pd saker som intresserar har blivit ett problem for
Dezis mer nyinflyttade invinare. Visserligen var det Big Kahuna
som sig till att de hamnade hir (kidnappade dem ir nog ritt ord),
men nu borjar Youngblood tréttna pd dem. Han insisterar pi att
kalla dem Jacks ka-tet, och fastin Jack ogillar uttrycket (inget ka
skulle vara grym nog att pracka pa honom ett si bedrovligt ging)
antar han att det inte 4r helt taget ur luften. Oavsett vilket kinner
Jack ett ansvar for dem.

»Mig inridknad ir vi ett smutsigt halvdussin«, siger han och tittar
ut over det bld vattnet och det fital batar som ligger fortojda dir.
Hir uppifran kan han se Sinkans hogsta punkt och en sluttning
av gront och guld som mynnar ut i Rena havets bliskimrande dis.
Fiskebatarna har gett sig ut for dagen, och kvar finns bara rikemans-
leksakerna. Youngbloods bat, Lovelock, ir storst av alla.

»1 din virld skulle han ha varit oligark«, siger hon och liser
hans tankar, vilket hon alltid tycks gora. » Hur, exakt, blev han s
miktig?«

»Sagen. Kvarnen. Fruktodlingarna. Saltéknarna. Oljan som fort-
farande pumpas ut ur de dir gamla fallfirdiga borrtornen vid Citgo.
Hundra histar i Sinkan och tusentals kor. Ager kvarstadsritten till
sd gott som varje fastighet i baroniet. Och s dorren, forstés.« Fast
dorrens vigar ir outgrundliga. » Han ir ju Chiefen. Bossen. Hogsta
honset. Overstetuppen. Han ir ... «

»Big Kahuna.«

»Ja. Och det var alldeles for linge sedan jag triffade Dale.«

Dessutom ligger ett utmirkt antikvariat bara en dryg mil frin
Dales, i Lincoln, dir han (férhoppningsvis) kan tillfredsstilla Big
Kahunas senaste samlarbesatthet: hirdkokta pangpanghistorier.
Vem hade kunnat ana att man kan finna signerade detektivcomaner
och pulptidningar frin de si kallade guldéren i den del av Mellan-
vistern folk bara flyger 6ver? Det var Dale som berittade om Toren
Books for honom, och Jack blev glad, men inte direkt 6verraskad.
Toren dr det nederlindska ordet for torn, och det pastddda Morka
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tornet 4r en av Mittvirldens mest centrala myter. Det finns ekon
mellan Mittvirldensidan och Amerikasidan. Jack tror att univer-
sum, och alla febrilt snurrande virldar det rymmer, 4r som en eko-
kammare, eller kanske en spegelsal dir virldar, hindelser och till
och med minniskor férdubblas och mingdubblas tills de blir till
skeva karikatyrer av sig sjilva. I de hir trakterna finns ett enkelt
sitt att beskriva fenomenet. Ka dr ett hjul, siger de. Det snurrari all
evinnerlighet och dtervinder alltid till dar det borjade.

»Jag dlskar Dezi«, siger han. » Och jag ilskar dig, Sophie.«

Han fér inget svar. Doften av hennes parfym ir borta. Nir han
vinder sig om ir hon ocksa det.

Dags att gi och besoka Youngblood. Big Kahuna. Det slir ho-
nom, och inte for forsta gngen, att Youngblood kanske hiller pa
att ldta masken vixaut. S brukar folk hir i Dezi siga om minniskor
som dr pa vig att tappa vettet.

Coca-Cola lir knappast hjilpa mot det.

2

Payton Orville vintar utanfér Rosewood Halls vidstrickta portar.
Det finns inget rosentri hir; Youngblood rikade bara gilla namnet.
Det stora, vindlande godset ir byggt av jirnek, redwoodtri och
skyddsglas till ett virde av [6sesumman for en kidnappad drottning.
Inte for att Youngblood sjilv dr kunglig. Han méste noja sig med att
vara guverndr over Vistra baronierna ... och att vara Big Kahuna.
Det ir, har Jack forsikrat honom (och Payton bekriftat), drofyllt
i Amerika.

Grismattan pryds av firgglada, indlost roterande vindsnurror.
De vildiga portarna flankeras av 6nskebrunnar i plast frin Pedros
Bra-att ha-saker i Hemingford Home. En plastfigur av Marilyn
Monroe stir vid ena brunnen (och haller ner den fladdrande klin-
ningen) och vid den andra kikar plast-Dorothy och hennes lilla
hund, Toto, fram. P4 dorrmattan, ocksa den inkopt hos Pedro, stér
det QquITCHABITCHIN. Alla dessa godbitar har Jack Sawyer kopt
it Youngblood som ett slags hyllning. BK forstod forst inte vad det
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stod pd dorrmattan, men nir Jack vil forklarade tjot han av skratt.

»Han behover mer plastbling«, siger Payton och pekar mot
vindsnurrorna.

Jack skrattar. » Ar det sa du kallar det?«

»Sé siger alla. Vad sigs om en sidan dir liten ballonggubbe som
bugar och har sig? Finns det sidana pa stillet du dker till?«

» Visst. P4 biltvittar och i billiga mébelaffirer. «

»Vad som helst for att fi honom pa gott humor«, siger Payton
nir de kliver in pd Rosewood och gér lings den till synes dndlosa
entréhallen. P4 bagge sidor hinger viggbonader. En del ser dyrbara
ut, snudd pd kungliga. Annat dr vulgirt krimskrams som rikat vinna
Youngbloods gillande. Mellan virdigt kungsbld sammetsdraperier
tronar en glasdgonprydd Mona Lisa samt en viggmalning med
Nicolas Cages minga ansikten och roller.

Jack gir med linga kliv. Payton, som dr mer at det korpulenta
hillet, fir svirt att hinga med. »Han har varit pa ett helt jivla
vidrigt humor senaste tiden. Bara en liten varning. «

»Inte bara senaste tiden«, siger Jack. »Han ir alltid pa ett javla
vidrigt humor. « De har sinkt rosten bada tva.

»Dir sa du ndgot sant.«

Utanfor dubbeldorrarna som leder in till BK:s »audienssal« (i
sjilva verket ett 6verdimensionerat vardagsrum) stir ett bord. P4
bordet finns en vas med gillyblomster och en skimtartikel som Jack
ocks hittade pa Pedros nir han senast befann sig pA Amerikasidan.
Den bestar av tva halva pilar, sammanbundna av en tunn trad. Pay-
ton drar den 6ver det stripiga, glesnande haret s att det ser ut som
om pilen gatt rakt genom skallen.

» Charmerande«, siger Jack. »Jag trodde att du hade glomt bort
den dir.«

»Jag har vintat pa ritt tillfille.« Om Payton sinkte résten dnnu
mer skulle han viska. »Hans humor ir som ett litet barns, som
du sikert vet. Vet du vad min storsta skrick dr? Att han snart ska
skratta s att han kiknar medan den dér snubben Ayden hugger av
mig huvudet. Snacka om skrattfest.«

»Du skojar.«
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Payton ger honom ett blekt leende och later ett knubbigt finger
cirkla vid 6rat. Det ir sd barn pad Amerikasidan brukar gora for att
visa att nigon har en skruv 16s. I Dezi betyder det att nigon haller
pé ate lata masken vixa ut.

Ingen vet bittre dn Jack hur snabbt Youngbloods humoér kan
skifta, att det han inte kan fi nog av ena dagen ir dumt och dodstrist
dagen dirpa.

Innan Jack hinner siga nigot for att muntra upp Payton — nir
allt kommer omkring ir Pay Big Kahunas hovnarr - klistrar den
granande, overviktiga flyktingen frin Reno, Nevada, pi ett jit-
testort leende och slar upp doérrarna. Han ir hjulbent och gar pa
ett gungande, vaggande vis som ser vildigt roligt ut, om 4n pi ett
politiskt inkorrekt sitt. Nu gir han lings mattan som forestiller
revolvermin och deras damer frin det mytiska, sedan linge svunna
kungariket Gilead. Han slir ut med armarna, pilen sticker frin ena
sidan av huvudet och skaftet frin den andra.

»Ledsen att det tog sidan tid, sai Youngblood, men jag har en
hemschk hemschk huvudvirk!«

Youngblood sitter pi en tronliknande soffa med sin senaste bar-
bieflickvin vid sin sida. Han stirrar pa pilen, sedan briker han av
skratt.

»Kass i kistan ocksd«, sidger Payton och klimmer pd nigot i de
trasiga byxornas ficka. En ling, ljudlig fjirt hors frin de nedre re-
gionerna.

»Pilen ir rolig, men jag har hort pruttkudden alldeles for ménga
ganger forut. Ge mig den. Pilen, inte fjirtisen. «

Jack hoppas att Payton inte ska hamna i trubbel. Edward Young-
bloods barnsliga humor och forkirlek for vulgira amerikanska
plojleksaker lyckas bara nitt och jimnt maskera ett lynnigt tempe-
rament. Han pdminner Jack om varvidret i Wisconsin, dir soliga
och varma morgnar ofta foljs av morka, slaskiga eftermiddagar.
Och sa dr det den dir kinslan av att han sakta borjar tappa for-
standet.

Payton limnar 6ver latsaspilen. Youngblood trycker fast den mot
sitt eget huvud, sedan tittar han pé barbiedockan, som ér blond,
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knappt paklidd och knappt tjugo. Han kastar sig framat. » Han skit
migl« skriker han it henne med saliven sprutande i luften. Hon
ryggar undan for hans purpurréda ansikte. » Det fera lilla fanskaper
skot mig, AH-HA-HA-HA !«

Han tar bort pilen och sitter den mot blondinens huvud. »Nu
har han skjutit dig, Darrie! Vad ska vi géra med ’an? Slita ’an i
stycken? Koka ’an i olja?«

Hon siger inget, verkar inte ha nagot svar. Youngblood trycker
handen 6ver hennes ansikte och knuffar bort henne, vilket pdmin-
ner Jack om en gammal film han sig med sin mamma, dir James
Cagney tryckte upp en halv grapefrukt i ansiktet pA Mae Clark.
Youngblood sliter bort skimtpilen och kastar den 4t sidan. Sedan
sdger han till Payton: » Ut med dig. Lat de vuxna prata ifred.«

Payton skyndar sig mot dorren, ryckigt och vaggande. Svetten
pirlar sig i pannan. Han ler ner mot golvet, och Jack maste kliva 4t
sidan si att de inte krockar med varandra. Pay ir nistan i sikerhet
nir BK ryter efter honom. » Du birjar trika ut mig, din skitstivel!«

Payton ger honom en hetsig liten vinkning som kan betyda hej-
dd, hejdd, verkligen ledsen eller jag borjar ocksd bli uttrakad av mig sjilv,
och s& gir han sin vig och stinger dorren bakom sig. Pilen ligger
kvarglomd pa golvet.

»Du, siger Youngblood till Jack. » Kom hit. Vi ska hélla pala-
ver.« Sedan, till barbiedockan: »Ut.«

Hon gar sin vig i ett virrvarr av genomskinligt tyg som inte gor
mycket for att dolja kroppen, vilken ir rite otrolig. Youngblood
siger ett enda ord innan hon férsvinner. Fastin Jack talar Dezis
dialekt dr Youngblood omaittligt nyfiken pi alla fula amerikanska
ord. Han har lirtsig ett par av dem och det ir ett sidant han spottar
efter Darrie nu.

»Fitta.«

Flickan stannar inte upp, men Jack tycker sig hora en kvivd
snyftning innan hon férsvinner ut genom sidodorren. Jack funderar
pé att protestera — forsiktigt, diplomatiskt — men bestimmer att
det vore sloseri med tid. Edward Youngblood dr Chiefen, och som
Jacks gamle vin Dale skulle ha sagt: Han méste gora det han maste
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gora. Men Jack tycker att det dr mirkligt, att Youngblood kan vara
sd hetlevrad och littuttrdkad i en virld som ir full av bide magi
och reliker frin en svunnen civilisation, reliker som nistan kinns
magiska, de med. Dorren till Amerikasidan, till exempel, som BK
svartsjukt vakear.

Tja, han véxte upp hdr, tinker Jack. Blev formagen hdr. Det dr ddirfor
han kan ta det otroliga for givet.

»G4 fram, sa jag«, siger Youngblood och slir ut med armen i
en kunglig gest. Han har pa sig en kashmirrock i samma firg som
torkat blod. Dale bestillde den pa nitet, och Jack tog med den till
Dezi eftersom Amazon inte levererar till Mittvirlden. Atminstone
inte dn.

Jack slar sig ner pa soffan bredvid Youngblood. Sittdynan ér fort-
farande varm efter Darries nyligen utkastade rumpa.

Fast han lovat sig sjilv att hilla tyst kan Jack inte det. Inte helt
och hillet. »Hon ir vildigt ung. Du borde kanske vara lite snillare
mot henne?«

Youngblood viftar bort det med en ny, 6verdidig gest med armen.
»Hon ir ... vad var det du sa en ging ... dum som span? Jag gillar
det. Dum som span, dum som en dsna, en sot idiot. Forildralos.
Pappan dog nir hans fiskebat sjonk. Mamman dog nir hon fédde
den sista av alla sma snorungar hon klimde ur sig. Darrie svalt och
gick runt och silde vildblommor - siikert plockade i tridgirden hos
sddana som dr mer virda dn hon - nir Ayden fick syn pa henne och
tyckte att hon var softvirdig. «

»Softvirdig«, siger Jack bistert.

»Jag borjar trottna pa henne. «

»Hon ir ...«

Big Kahuna avbryter honom. Det ir han bra pi. »En fitta. En
soffvirdig fitta. Jag tror pa att siga som det dr. Men jag vet att du ir
blodig, Jack, men du behéver inte oroa dig fér Darrie. Snart skickar
jag henne till Understaden med tillrickligt hog kredit for att klara
sigett 4r. Tva om hon ir sparsam. Fast hennes sort dr aldrig det. Hon
lar anvinda min kredit tills den ér slut, och sedan utnyttja mitt goda
namn tills det inte lingre funkar, och d4 kommer hon att std nere i
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hamnen och silja blommor igen. Eller sig sjilv, om hon far smak for
putch.«

Jack vet att putch inte ska forvixlas med putsch, som uttalas med
»u« i stillet for »a«och ir ett vildsamt sitt att storta en regering.
Putch, en starkt beroendeframkallande, tjarliknande substans gjord
pé djivlagris, kommer bara att storta den som anvinder det i for-
dirvet. Minader av lyckorus foljs av ett ar eller tvd av rent helvete,
och sedan kommer déden. Vilket kiinns som en befrielse.

»Vad grunnar du pi, sair«

»Jag har nistan slut pi drakblod.«

En géing sa Jack till Youngblood att invanarna i Nepal - ett hogt
beliget land fullt av miktiga berg - kallar Coca-Cola f6r drakblod.
Youngblood tog fasta pa det, s som han tagit fasta pd minga av
Jacks uttryck, sd som ordet han anvinde for att beskriva Derrie,
och si som han tog fasta pa skimtdorrmattan med texten QU-
ITCHABITCHIN. Nir han vil fattade skimtet, vill siga. D4 vrilade
han ut site farliga, halvgalna skratt.

» Allt passar bra till cola«, hade Jack svarat.

»Du talar sant, Jack. Jag 4r ocksd intresserad av den hir.«

Han bojer sig fram (det behovs ingen pruttkudde for att hans
nedre regioner ska borja brola) och frin undersidan av soffan trollar
han fram Toren Books sommarkatalog frin 2025. Det var ett par ar
sedan, tror Jack. Tiden i Mittvirlden och tiden i Amerika gar olika
fort. Ibland tycker Jack att det kiinns som om tiden gir snabbare
hir, men ibland tycks tiden i stillet sakta ner. Bist att inte tinka
for mycket pa det.

Youngblood bliddrar igenom katalogen och visar Jack en pock-
etbok han mycket vil kdnner till: Dédlig last av Dan J. Marlowe,
skriven 1960, utgiven av Avon Books, ursprungspris trettiofem cent.
Jack borde kinna till den: han kopte den it Youngblood pé Toren
Books, inte for trettiofem cent utan f6r hundrafemtio hederliga
amerikanska dollar. Den stir nu i Youngbloods bibliotek tillsam-
mans med méinga andra bocker som Jack har kopt. Jack lyckades
overtala Karl Toren att sinka priset frin tvihundra genom att pé-
peka att flera av sidorna var snedlista.
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»Den har jag redan hittat it dig, sai.«

»Det vet jag vil. Tror du att jag ir en korkad ka-mai . . . «

»Aldrig i livet.«

Youngblood ger honom Kungliga Nickningen Nummer TvA.
»Bra. Jag vill ha en till av den killen. I Torens katalog stir det nin-
ting, nanting Déd. «

» Spelets namn dr dod «, siger Jack.

»Ja, okej. Jag gillar omslaget, det dr en man som blir skjuten i en
tellekiosk. Och jag vill ha den signerad.«

»Om den redan har silts . .. «

»D4 vet Toren var han hittar en till. Enligt katalogen gar ett
exemplar i nyskick for sexhundra dollar. Antagligen vad du skulle
kalla skitpatt.«

» Skitsnack. «

»Om du siger sa. Skitsnack. Kop den at mig, sd vinner din ka-tet
lite extra tid. Fast varfor du fortsitter att stodja det dir jivla an-ret-
packet dr ett mysterium for mig. «

Saklart att det dr, tinker Jack.

»Jag fixar colan«, siger Jack, »och jag ska se om jag kan hitta
boken, men jag lovar inget. Var det bara dirfor du ville triffa mig?«

»Nej. Kommer du att triffa din vin? Day?« Youngblood kan
siga firta, men Dale verkar vara {or svért.

»Jag hoppas det«, siger Jack avvaktande.

»Sé du dker till Pernil?«

»Ja.«

»Efter att du ... vad kallar du det? Flippar?«

»Hoppar 6ver.« Det ir vad han har kallat det sedan han var
pojke. »Jag brukar siga att jag hoppar 6ver.«

» Efter att du hoppat over vill jag att du beger dig séder om Vild-
markerna. Du minns Vildmarkerna, va?r«

»Det gor jag. «

Han minns dem allefor vil. Vildmarkerna sigs vara mindre farliga
nu for tiden dn nir han reste igenom dir med sin barndomsvin
Richard Sloat - Rationelle Richard kallad - men det ir 4dndi ett
oticke stille. Fruktansvirda ting hinde dir f6r linge sedan - delah,
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som man brukar siga i de hir trakterna medan man knycker vagt
med handen uppét i luften, som for att visa att det ir si linge sedan
att det inte gér att rikna. Richard Sloats far 6ppnade gruvorna i
Vildmarkerna igen, och det gjorde att marken forgiftades av utslapp.
Morgan Sloat var inte direkt vad man skulle kalla miljomedveten.
En gammal gubbe sa en ging till Jack att om han tinkte stanna
linge i den delen av Territorierna borde han ha pé sig blykalsonger.

»P4 grinsen till Vildmarkerna ligger en stad som heter Revin,
eller mojligen Reevin. Nagot i den stilen i alla fall. Sjuttio hjul eller
sd frin Pernil. Hur mycket dr det med ditt sitt att rikna?«

»Ungefir lika mycket.«

»Det ir den sista staden innan allt tar slut. Friga efter Stora
Gluggen dir. Fraga manga och lyssna uppmirksamt. Res dit. Kom
tillbaka och beritta vad du sig och hérde om Gluggen. Du kanske
har hort historier om det i Pernil.«

» Varfor ska jag dka ditP«

»Hestin 4r oroad. « BK talar om den enda ridgivaren han faktiskt
lyssnar pa. » Han kdnner att Stora Gluggen ir en allt farligare plats. «

» Farlig? Hur?«

En ny, grandios gest med rockidrmen. Det kan betyda att Jack
Sawyer inte har nigot med det att gora; det kan betyda att Young-
blood inte vet.

» Vi pratar vidare nir du ir tillbaka. D4 kommer du att veta mer.
Ta med dig Payton, han behover se hur virlden ser ut utanfér Dezi.
Sag athonom att om han inte vill bo i den virlden, om han vill fort-
sitta leva pA mina allmosor, ja, och dina, det erkinner jag girna.. ..
da vore det bra om han kunde forbittra sin, vad brukar du kalla det
nu igen? Sin shtick?« Det ordet uttalar Youngblood perfekt.

»Han maste stanna i Pernil. Han kan inte f6lja med mig till
Nebraska, for ...«

Annu ett avbrott; BK ir expert pa dem. »Jag vet att han miste
vinta pi dig. Det fir bli ett avskrickande exempel f6r min ... vad
kallade du Payton? Min fjirtorr«

»Farceur. Det ir ett finare ord for . . . «

»Jag vet, jag vet, men jag gillar fjirtor bittre. Han gar ju jimt
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runt och klimmer pa den dir saken. Jag vet varfor han inte kan folja
med dig till Amerikasidan. Du ir ndgot alldeles sirskilt, grabben.
Unik i ditt slag. Det dr dirfor jag behéller dig. Inte bara dirfér, du
ir bra till annat ocksa, men det ir en stor anledning. S4 férolimpa
inte min intelligens, dr du snall.«

Nej, tinker Jack, det skulle jag aldrig dromma om.

3

Dezis myllrande shoppingstrik kallas Understaden och bestir av
fyra eller fem slingrande kullerstensgator fullproppade med sma
butiker. Manga av varorna - frukt, gronsaker, firsk fisk - stills ut i
trag eller kirror lingst ut i grinder som kallas closies. De vitt skilda
dofterna, extra starka i den salta havsbrisen, ir sagolika. Mot slutet
av dagen ligger stanken av rutten, osald fisk tung 6ver rinnstenen.
Det ir mindre sagolikt.

Jack vet var han ska hitta mannen han s6ker i Understadens vimmel
av kunder och flanorer. Payton ir vaneminniska. Och mycket riktigt,
ddr dr han - denna birare av skimtpilar och kramare av pruttkuddar,
han som alltid skojar om mannifolket eftersom skdmt om polacker
och irlindare inte gdr hem hir. Han stir utanfér Caidens Godis och
stirrar in genom skyltfonstret likt ett 6vervuxet (for ate inte siga
overviktigt) barn. Med sig har han Mary Klee, den enda kvinnliga
medlemmen av vad Youngblood ilskar att kalla Jacks ka-tet.

Payton dr hogste honsets hovnarr, dtminstone tills vidare; Mary
Klee var hans spidam. Det vill séiga, tills BK sparkade ut henne fran
sitt 6verdidiga gods for att hon inte kunde spa pé befallning. Hon
ir lika mager som Payton ir rund, en sjavig blondin med hir som
diskvatten och 6gontatueringar i handflatorna. Ett bra tag efter att
hon kom till Dezi - headhuntad av Youngbloods alltid lika hand-
lingskraftiga (och ritt obehagliga) allt-i-allo, Ayden Hestin - levde
hon ganska gott som Youngbloods favoritmagiker. »Jag levde i sus
och dus«, brukar hon siga nir hon pratar om den tiden, oftast med
ett sorgset leende och tirar i 6gonen. » Massor att dta och dricka.«
Sirskilt det sistnimnda.
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Hennes referenser var onekligen goda: vid ett par tillfillen hade
hon hjilpt polisen att hitta forsvunna barn, ett i Rochester, New
York, och ett i Glendale, Kalifornien. Bida barnen aterfanns doda,
vilket var nigot av ett bakslag (och en stimningsd6dare, minst sagt),
men de sorjande forildrarna fick i alla fall ett avslut. Dessutom fanns
det kroppar att begrava.

En kort tid var Mary Klee nigot av en halvkindis pA Amerika-
sidan, en sorts kvinnlig Edgar Cayce. Hon dok upp i tv-program
som Inside View Tonight och Unsolved Mysteries, alltid upplyst un-
derifrin s att spoklikt fladdrande skuggor foll ver det smala an-
siktet. Hon hade en nasal rost som kunde rittas till med hjilp av
den obligatoriska, och alltid lika kusliga, ekomikrofonen. Hennes
djupa kirlek till klara vitskor som gin och vodka var desto svirare
att fi bukt med. Efter att ha dykt upp full till en inspelning av Good
Morning America forlorade hon den lilla trovirdighet hon hade.

Hog pa uppéttjack och dngorna frin den kortlivade karriiren
som berémt medium behévde hon inte direkt kidnappas for att
fo6lja med Ayden till Dezi (senare berittade hon for Jack att hon
hade trott att det var en 6 i Karibien). Inte férrin hon insig att det
skulle bli problematiske att ta sig tillbaka till Amerikasidan. Rejalt
problematiskt. For alla utom Ayden ir det forenat med katastrof
att forsoka ta sig tillbaka till Amerika genom Edward Youngbloods
dorr bakom tridgardens murar. Enligt Ayden hamnar den som for-
soker i det morka ingenmansland som kallas todash.

Mainga ir de charlataner som skor sig pa att litsas vara synska,
men Mary Klee var inte en av dem. Hon hade inte mycket till fantasi
och saknade helt formagan att snappa upp de dir sma signalerna
for ate fa den ldttlurade att hipna. Det berodde, ironiskt nog, pi att
hon vid ndgra enstaka tillfillen faktiskt hade varit synsk pa riktigt.
Jack har sjilv upplevt Marys klarsynta sida. En ging fann han en
av Sophies ringar - en smaragdring — precis dir Mary sagt att den
skulle ligga, under en softkudde.

Men med Youngblood fick Mary snabbt slut pa klirvoajant brins-
le, eller s& drabbades hon av gammal hederlig prestationsingest.
Hur som helst trottnade BK snabbt pd hennes vaga forutsigelser.
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Klyschor i stil med Du kommer att mita en ling, mork framling eller
Akta dig for den rodhdriga kvinnan dog helt enkelt inte f6r Edward
Youngblood.

Han kastade alltsd ut Mary, och om det inte vore for Jack skulle
hon for linge sedan ha svultit ihjil eller blivit landsférvisad norrut
for stold. Jack intalar sig sjilv att han gjorde det for att hon hade
hittat Sophies ring, men Sophie vet bittre. Du dr svag for lipsillar,
har hon sagt till Jack. » Lipsill« ir ett uttryck hon snappat upp frin
Youngbloods kioskdeckare. Jack brukar lidsa godbitarna hogt for
henne - hon ilskar sexscenerna — innan han 6verlimnar béckerna
till Youngblood sé att de kan stillas in i hans bibliotek. BK ilskar de
blodtorstiga omslagen till romaner av folk som Richard S. Prather
och Jim Thompson, och han gillar den coola slangen, som alltid for-
blir pd engelska dven efter resan 6ver till Mittvirlden. Hur mycket,
eller hur noggrant, BK liser bockerna han samlar pa dr oklart. (Jack
ir inte sidker pd att BK kan ldsa sd virst bra pa vare sig hogsprik eller
engelska.) Youngblood gillar att siga spanken i stillet for whisky och
brukar papeka att Darrie har fantastiska rattar. Han tycker om nir
Jack eller George Elgin liser upp pang-pang-scenerna fér honom,
men Jack begriper sig inte pa Youngbloods samlarmani och férsoker
heller inte gora det.

Jack onskar att nigon i hans ka-tet av amerikanska olycksfiglar
i forskingring — bara en, brukar han siga till Sophie ibland, d@r det for
mycket begdrt? — ska visa sig vara anvindbar, men ingen av dem ir
det. Jovisst, de tar ett par strojobb hir och dir, och Payton har det
dir giget som Edward Youngbloods personliga komiker, men for
det mesta ir de lika virdelosa som ett par tuttar pa en tjur.

Mary Klee driver runt i Understaden likt ett rastlost spoke, oftast
i sillskap av Payton. De kanske till och med bor tillsammans. Jack
vet inte helt sikert och har inget behov av att ta reda pa det.

Plotsligt bestimmer sig Jack for att om Payton nu ska folja med
honom till Pernil kan han lika girna ta med sig Mary ocksi. Vem
vet, kanske kan hon nyktra till (pa fler sdtt 4n ett) av att fa se virlden
utanfor Dezi.

»Jack!« ropar Payton. » Du kidnner inte for att kopa en ET 4t en
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utsvulten stackare, va?« Han talar om de leende grona minnen och
kvinnorna i skyltfénstret till Caidens Godis, smé delikata muns-
bitar: mintiga utanpa och chokladiga inuti. En ling rad av dem
slingrar sig mellan de olika bakverken likt pappersdockor.

»ET ringa hem«, siger Mary och ler stort. Den filmen kom férst
fem ar efter Marys bortférande. Mary Klee har jaimt ett stort leende
pa lipparna, och Jack misstinker att det dr delvis ddrfor Youngblood
storde sig pa henne. Hans personliga spidamer ska vara kusliga,
girna en aning ondskefulla. Mary stimmer inte alls in pd det. Hon
paminner mer om en hundvalp som har sparkats ging pi ging men
inda inte gett upp hoppet.

»Vad siger ni om att ta sparvagnen till Pernil med mig?« frigar
Jack.

»Gudars«, siger Payton. »Jag vet inte. Det dr ritt [ingt.«

»Och smutsigt«, tilligger Mary. » Dammigt. Farligt, kantinka. «

»LAat mig fundera pa det«, siger Pay.

»Det var ingen fraga«, siger Jack.

»En order, med andra ord?« Payton ser mirkligt sur ut fér en
man som ska fa folk att skratta. »For ingen ger mig order, férutom
BK.«

Jack svarar inte, och Pay forstar direkt vad det betyder.

»Jaha«, siger Pay. »Skit ocksa.«

»Se det frin den ljusa sidan, Pay. Om du hiller dig borta ett tag
kanske han borjar tycka bittre om dig igen. « Eller inte, tinker Jack.

Han vinder blicken mot Mary.

»Och du. Om han far syn pa dig under en av sina utflippade shop-
pingturer hir nere, eller om Ayden rikar se dig, dé lir de bli pAminda
om vilket uselt jobb du gjorde som hans personliga spaidam ...«

»Jag befinner mig i en svacka, bara«, siger hon och stricker pa
sig, talar med en sorts trasig virdighet som far Jack att kiinna sig
som ett svin. » Det hinder faktiskt medium ritt ofta.«

Jack fortsitter, fast han inte riktigt vet varfor. ». .. och trycka
in dig genom den dir dorren i tridgarden, dir du skulle fa hinga i
Skymningszonen. Typ for alltid. «

Hon ser ridd ut. Pay ligger armen om hennes beniga axlar, och

26

King-Andra vérldar an dessa-korr 3.indd 26 2026-08-06 13:55



nu kinner sig Jack som ett dnnu storre svin. Varfor gor jag det hér?
fragar han sig sjilv. Han vet inte, for de 4r riktiga forlorare bida tvi,
och de lir inte halla kiften en sekund under den langa resan, men
han har lirt sig ate lita pA magkinslan.

»Nirr« fragar Pay. » Nista vecka? Ja, jag antar att jag kanske
kan...«

»I morgon. Mot mig vid stationen klockan nio.«

»Och om spirvagnen inte kommer?« frigar Payton och lyckas
knappt délja hur hoppfull han dr. » Det gor den inte alltid. «

Jack vet det mycket vil. Strickan har varit otrafikerad en lingre
tid, men den stindigt lika foretagsamma Ayden Hestin har fitt den
att trafikeras igen, dtminstone di och da. »Dé vet jag inte. Men vad
siger du om ett par grona min? Skulle det smaka just nur«

»ET ringa hem!« utbrister Mary. »Jag ska bita av dem skallarna,
for fan!« Hon skyndar mot godisaffiren.

Det slar Jack att man kan undra varfér mytomspunna varelser
fran yttre rymden ser nistan exakt likadana ut i Amerika och Ter-
ritorierna. Men precis som med s& mycket annat med det liv han
lever — och har levt inda sedan han var tolv - ir det en fraga som
inte bor overvigas alltfor noga.

4

Stirkt av tvd ET-kakor borjar Jack klittra uppfor Stora vigen mot
hemmet han delar med sitt livs kirlek. En ging i tiden fanns det
en bergbana, men nu 4r den inte mer in en trasig, rostig vrakdel
som hukar sig halvvigs upp lings rilsen. Det dr samma sak med
ménga av den hir virldens underverk: det finns inte lingre nigon
som minns hur man lagar dem. En ging fanns Det gamla folket,
men ... delah.

»Jag ir hemma«, ropar Jack. » Atminstone ett tag till. Jag ger mig
ivig till Pernil med Pay och Mary Klee i morgon klockan nio. Friga
mig inte varfor jag tar med mig dem, f6r det vet jag inte.«

»Du gor det for att Mary ér en stenlicker brud!« ropar Sophie
fran koket. En stenlédcker brud ir en roman av Jim Thompson (signe-
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rad, forstautgava, gott skick) som Jack skaffade at BK, och Sophie
anvinder uttrycket s fort hon far tillfille.

»Kanske en ging i tiden«, siger Jack.

Han gir ut p balkongen och tittar ner mot den livliga lilla sta-
den, tar in virlden som nu ir hans virld. Egentligen behover han
inte stanna hir och lita sig hunsas av en smistadsoligark som mer
eller mindre styr hela handeln bade till land och till havs, men han
har sina anledningar. Sophie ir hir. Det dr den frimsta anledningen.
Hon ir hir och hir kommer hon att stanna. S& han stannar ocksa.
Att arbeta f6r Edward Youngblood, inklusive lite skitgora hir och
ddr, ir ett litet pris att betala for att fi vara med henne.

»Vad vill du ha till middag, min kira?«

»Det spelar ingen roll.«

Hennes parfym. Si so6t, men dnda si avligsen. Den spelar roll.
Det morke gyllene skimret i hennes hér. Det spelar roll. Och den
jadegrona kjorteln hon begravdes i.

»Spelar ingen roll.« Han siger det igen, utan att vinda sig om.
Nir han stdr med hinderna mot ricket och blickar ner 6ver Dezi
medan eftermiddagens skuggor djupnar ir det littare att tro att
hon fortfarande ir kvar hir, och inte i graven sedan tio ér tillbaka.
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